
SCREWDRIVER SET - GRACE USA GRACE EIGHT-SCREWDRIVER SET

Wooden Handles, Heavy Square Shanks Help Produce A Professional Job

GRACE USA SCREWDRIVER SET The Grace USA Screwdriver Set is
meticulously crafted for gunsmiths and firearm enthusiasts who require precision
and durability in their tools. Each screwdriver features a square shank made from
hardened steel, providing exceptional strength and longevity. The square,
hardwood handles are designed for a comfortable grip, and the nickel-plated
ferrules add an extra layer of durability. This set is made in the USA and is
guaranteed not to break or chip, ensuring reliable performance for years to come.
Key Features: Square Shank: Provides superior strength and torque, allowing for
efficient screw manipulation without the risk of bending or breaking. Hardened
Tips: The tips are precision-ground and hardened to ensure a perfect fit in screw
slots, minimizing the risk of cam-out and screw damage. Square Hardwood
Handle: Ergonomically designed for a comfortable and secure grip, reducing
hand fatigue during extended use. Nickel-Plated Ferrule: Enhances durability and
provides a polished, professional appearance. Specifications: Set Options:
Available in a set of 8 screwdrivers, covering a range of sizes to accommodate
various firearm maintenance tasks. Materials: Hardened steel shank and tips,
hardwood handles, and nickel-plated ferrules. Customer Insights: Our customers
highly value the Grace USA Screwdriver Set for its exceptional build quality and
precision. The square shank and hardened tips provide confidence when working
on delicate firearm components, ensuring screws are handled with care and
precision.The comfortable hardwood handles are praised for reducing hand
fatigue, making extended maintenance sessions more manageable. Overall, this
set is considered an indispensable addition to any gunsmith's toolkit.
Incorporating the Grace USA Screwdriver Set into your firearm maintenance
routine ensures you have the right tools to perform tasks with precision and
confidence. Their specialized design and robust construction make them
essential for achieving professional results in gunsmithing.  

Attributes

Name: GRACE USA GRACE EIGHT-SCREWDRIVER SET
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354008000
Mfr. No.: HG-8
Blade Thickness: -
Handle: Wood Handle
Handle Color: Wood
Model Number: Set
Style: Set
Delivery weight: 0.408kg
UPC: 731940888884

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für das SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Einführung
Danke, dass du dich für das SCREWDRIVER SET GRACE USA entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung deines SchraubendreherSets zu
gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Schraubendreher immer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das SchraubendreherSet außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt sind.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, beim Gebrauch des
Schraubendrehers.
Wende keine übermäßige Kraft an; verwende die richtige Größe des Schraubendrehers für die Schraube, die
du drehst.
Lagere die Schraubendreher an einem sicheren und trockenen Ort, um Rost und Schäden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Schraubendreher, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu
vermeiden.
Stelle sicher, dass die Schraubendreherspitze richtig im Schraubenkopf sitzt, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Verwende den Schraubendreher nicht als Hebel oder Brecheisen; dies kann das Werkzeug beschädigen und
Verletzungen verursachen.
Vermeide die Verwendung des Schraubendrehers an elektrischen Stromkreisen, es sei denn, er ist speziell
dafür ausgelegt.
Modifiziere den Schraubendreher in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivität beeinträchtigen kann.
Wenn der Schraubendreher sich locker oder wackelig anfühlt, stelle die Verwendung ein und überprüfe auf
Abnutzung oder Schäden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auswahl des richtigen Schraubendrehers:

Wähle den passenden Schraubendreher basierend auf der Art und Größe der Schraube.
Für präzise Arbeiten wähle einen Schraubendreher, der gut zum Schraubenkopf passt.

Verwendung des Schraubendrehers:

Halte den Schraubendreher fest am Griff.
Richte die Schraubendreherspitze auf den Schraubenkopf aus.
Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, und gegen den
Uhrzeigersinn, um die Schraube zu lösen.
Übe gleichmäßigen Druck aus, um den Kontakt zwischen der Schraubendreherspitze und der
Schraube aufrechtzuerhalten.

Nach der Benutzung:

Reinige den Schraubendreher, um Ablagerungen oder Fett zu entfernen.
Bewahre den Schraubendreher in der mitgelieferten Vinyltasche oder an einem sicheren Ort auf, um
Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das SchraubendreherSet gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallwerkzeuge.
Wenn die Schraubendreher irreparabel beschädigt sind, recycele sie, wenn in deiner Nähe entsprechende
Einrichtungen vorhanden sind.
Entsorge die Schraubendreher nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung verfügbar sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung des SCREWDRIVER
SET GRACE USA gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde unsichere Bedingungen oder Unfälle
den entsprechenden Behörden. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien, und viel Freude mit
deinem SchraubendreherSet!
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Safety Instruction Guide for SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Introduction
Thank you for choosing the SCREWDRIVER SET GRACE USA. This guide provides important safety information
and instructions to ensure safe and effective use of your screwdriver set. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Always use the screwdriver for its intended purpose.
Keep the screwdriver set out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the screwdrivers for damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, when using the screwdriver.
Do not apply excessive force; use the right size screwdriver for the screw being driven.
Store the screwdrivers in a safe and dry place to prevent rust and damage.

Specific Safety Precautions for Use
Use caution when handling the screwdriver to avoid cuts or injuries.
Ensure that the screwdriver tip is properly seated in the screw head to prevent slipping.
Do not use the screwdriver as a lever or pry bar; this can damage the tool and cause injury.
Avoid using the screwdriver on live electrical circuits unless it is specifically designed for that purpose.
Do not modify the screwdriver in any way, as this can compromise safety and effectiveness.
If the screwdriver starts to feel loose or wobbly, discontinue use and inspect for wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Screwdriver:

Choose the appropriate screwdriver based on the type and size of the screw.
For precision work, select a screwdriver that closely matches the screw head.

Using the Screwdriver:

Hold the screwdriver firmly by the handle.
Align the screwdriver tip with the screw head.
Turn the screwdriver clockwise to tighten and counterclockwise to loosen the screw.
Apply even pressure to maintain contact between the screwdriver tip and the screw.

After Use:

Clean the screwdriver to remove any debris or grease.
Store the screwdriver in the provided vinyl pouch or a safe location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver set in accordance with local regulations for metal tools.
If the screwdrivers are damaged beyond repair, recycle them if facilities are available in your area.
Do not dispose of the screwdrivers in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer’s contact details available on the product
packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SCREWDRIVER SET
GRACE USA. Always prioritize safety and report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy using your screwdriver set!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DESTORNILLADORES GRACE USA

Introducción
Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA. Esta guía proporciona información
importante de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de destornilladores. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el destornillador para su propósito previsto.
Mantén el juego de destornilladores fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los destornilladores en busca de daños antes de cada uso. No los uses si están dañados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el destornillador.
No apliques fuerza excesiva; utiliza el destornillador del tamaño correcto para el tornillo que estás manejando.
Almacena los destornilladores en un lugar seguro y seco para prevenir óxido y daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ten cuidado al manejar el destornillador para evitar cortes o lesiones.
Asegúrate de que la punta del destornillador esté correctamente asentada en la cabeza del tornillo para evitar
deslizamientos.
No uses el destornillador como una palanca o barra de palanca; esto puede dañar la herramienta y causar
lesiones.
Evita usar el destornillador en circuitos eléctricos en vivo a menos que esté diseñado específicamente para
ese propósito.
No modifiques el destornillador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
efectividad.
Si el destornillador comienza a sentirse suelto o inestable, descontinúa su uso e inspecciona en busca de
desgaste o daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionando el Destornillador Adecuado:

Elige el destornillador apropiado según el tipo y tamaño del tornillo.
Para trabajos de precisión, selecciona un destornillador que coincida de cerca con la cabeza del
tornillo.

Usando el Destornillador:

Sostén el destornillador firmemente por el mango.
Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.
Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar y en sentido contrario para
aflojar el tornillo.
Aplica presión uniforme para mantener el contacto entre la punta del destornillador y el tornillo.

Después de Usar:

Limpia el destornillador para eliminar cualquier residuo o grasa.
Almacena el destornillador en la funda de vinilo proporcionada o en un lugar seguro para prevenir
daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha el juego de destornilladores de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas de metal.
Si los destornilladores están dañados más allá de la reparación, recíclalos si hay instalaciones disponibles en
tu área.
No deseches los destornilladores en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante disponibles en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del JUEGO DE
DESTORNILLADORES GRACE USA. Siempre prioriza la seguridad y reporta cualquier condición insegura o
accidentes a las autoridades correspondientes. Gracias por tu atención a estas directrices, ¡y disfruta usando tu
juego de destornilladores!
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Guide de Sécurité pour le SET DE TOURNEVIS
GRACE USA

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE TOURNEVIS GRACE USA. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ensemble de tournevis. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le tournevis pour son usage prévu.
Gardez le set de tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les tournevis pour détecter des dommages avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils sont
endommagés.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du tournevis.
Ne forcez pas; utilisez le tournevis de la bonne taille pour la vis à visser.
Rangez les tournevis dans un endroit sûr et sec pour éviter la rouille et les dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Faites attention en manipulant le tournevis pour éviter les coupures ou les blessures.
Assurezvous que la pointe du tournevis est correctement placée dans la tête de la vis pour éviter qu'elle ne
glisse.
Ne utilisez pas le tournevis comme levier ou barre à pryer ; cela peut endommager l'outil et causer des
blessures.
Évitez d'utiliser le tournevis sur des circuits électriques sous tension, à moins qu'il ne soit spécifiquement
conçu à cet effet.
Ne modifiez pas le tournevis de quelque manière que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et
l'efficacité.
Si le tournevis commence à se sentir lâche ou instable, cessez de l'utiliser et inspectezle pour détecter l'usure
ou les dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Sélection du Bon Tournevis :

Choisissez le tournevis approprié en fonction du type et de la taille de la vis.
Pour un travail de précision, sélectionnez un tournevis qui correspond étroitement à la tête de la vis.

Utilisation du Tournevis :

Tenez le tournevis fermement par le manche.
Alignez la pointe du tournevis avec la tête de la vis.
Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer la vis.
Appliquez une pression uniforme pour maintenir le contact entre la pointe du tournevis et la vis.

Après Utilisation :

Nettoyez le tournevis pour enlever toute débris ou graisse.
Rangez le tournevis dans la pochette en vinyle fournie ou dans un endroit sûr pour éviter les
dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez le set de tournevis conformément aux réglementations locales pour les outils en métal.
Si les tournevis sont endommagés audelà de toute réparation, recyclezles si des installations sont disponibles
dans votre région.
Ne jetez pas les tournevis dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du SET DE TOURNEVIS
GRACE USA. Priorisez toujours la sécurité et signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités
compétentes. Merci de votre attention à ces directives, et profitez de votre ensemble de tournevis !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
Cacciaviti GRACE USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI Cacciaviti GRACE USA. Questa guida fornisce importanti informazioni di sicurezza e
istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il cacciavite per il suo scopo previsto.
Tenere il set di cacciaviti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare i cacciaviti per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiati.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Indossare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali protettivi, durante l'uso del
cacciavite.
Non applicare forze eccessive; utilizzare il cacciavite della giusta dimensione per la vite che si sta avvitando.
Conservare i cacciaviti in un luogo sicuro e asciutto per prevenire ruggine e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usare cautela quando si maneggia il cacciavite per evitare tagli o infortuni.
Assicurarsi che la punta del cacciavite sia correttamente inserita nella testa della vite per prevenire
scivolamenti.
Non utilizzare il cacciavite come leva o piede di porco; ciò può danneggiare lo strumento e causare infortuni.
Evitare di utilizzare il cacciavite su circuiti elettrici attivi, a meno che non sia specificamente progettato per tale
scopo.
Non modificare il cacciavite in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza e l'efficacia.
Se il cacciavite inizia a sentirsi allentato o instabile, interrompere l'uso e ispezionare per usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione del Cacciavite Giusto:

Scegliere il cacciavite appropriato in base al tipo e alla dimensione della vite.
Per lavori di precisione, selezionare un cacciavite che si adatti strettamente alla testa della vite.

Utilizzo del Cacciavite:

Tenere il cacciavite saldamente per il manico.
Allineare la punta del cacciavite con la testa della vite.
Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere e in senso antiorario per allentare la vite.
Applicare pressione uniforme per mantenere il contatto tra la punta del cacciavite e la vite.

Dopo l'Uso:

Pulire il cacciavite per rimuovere eventuali detriti o grasso.
Conservare il cacciavite nella custodia in vinile fornita o in un luogo sicuro per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il set di cacciaviti in conformità alle normative locali per gli strumenti in metallo.
Se i cacciaviti sono danneggiati oltre la riparazione, riciclarli se le strutture sono disponibili nella tua area.
Non smaltire i cacciaviti nei rifiuti domestici regolari.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare i dettagli di contatto del
produttore disponibili sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del SET DI Cacciaviti GRACE USA.
Dai sempre priorità alla sicurezza e segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida e buon utilizzo del tuo set di cacciaviti!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego zestawu
śrubokrętów. Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj śrubokręta zgodnie z jego przeznaczeniem.
Trzymaj zestaw śrubokrętów z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź śrubokręty pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli są uszkodzone.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak gogle ochronne, podczas używania śrubokręta.
Nie stosuj nadmiernej siły; używaj odpowiedniego rozmiaru śrubokręta do wkrętu, który zamierzasz wkręcić.
Przechowuj śrubokręty w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zachowaj ostrożność podczas obsługi śrubokręta, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.
Upewnij się, że końcówka śrubokręta jest prawidłowo osadzona w główce wkrętu, aby zapobiec ślizganiu się.
Nie używaj śrubokręta jako dźwigni lub łomu; może to uszkodzić narzędzie i spowodować obrażenia.
Unikaj używania śrubokręta na aktywnych obwodach elektrycznych, chyba że jest on specjalnie
zaprojektowany do tego celu.
Nie modyfikuj śrubokręta w żaden sposób, ponieważ może to wpłynąć na bezpieczeństwo i skuteczność.
Jeśli śrubokręt zaczyna być luźny lub chwiejny, zaprzestań używania i sprawdź pod kątem zużycia lub
uszkodzenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniego Śrubokręta:

Wybierz odpowiedni śrubokręt w zależności od rodzaju i rozmiaru wkrętu.
Do precyzyjnej pracy wybierz śrubokręt, który dokładnie pasuje do główki wkrętu.

Używanie Śrubokręta:

Trzymaj śrubokręt pewnie za uchwyt.
Wyrównaj końcówkę śrubokręta z główką wkrętu.
Obracaj śrubokręt zgodnie z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić, a w przeciwnym kierunku, aby
poluzować wkręt.
Stosuj równomierny nacisk, aby utrzymać kontakt między końcówką śrubokręta a wkrętem.

Po Użyciu:

Oczyść śrubokręt z wszelkich zanieczyszczeń lub smaru.
Przechowuj śrubokręt w dostarczonej torbie winylowej lub w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw śrubokrętów zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi narzędzi metalowych.
Jeśli śrubokręty są uszkodzone beyond repair, przekaż je do recyklingu, jeśli w Twojej okolicy są dostępne
odpowiednie zakłady.
Nie wyrzucaj śrubokrętów do zwykłych odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie się z
danymi kontaktowymi producenta dostępnymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie ZESTAWU
ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub
wypadki odpowiednim władzom. Dziękujemy za uwagę do tych wytycznych i życzymy przyjemności z użytkowania
Twojego zestawu śrubokrętów!
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Turvallisuusohjeet SCREWDRIVER SET GRACE
USA:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCREWDRIVER SET GRACE USA:n. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja ja ohjeita,
jotta voit käyttää ruuvimeisselisettiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä ruuvimeisseliä aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä ruuvimeisselisetti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista ruuvimeisselit vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä. Älä käytä, jos ne ovat vaurioituneet.
Varmista, että työalue on siisti ja hyvin valaistu onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, ruuvimeisselin käytön aikana.
Älä käytä liiallista voimaa; käytä oikean kokoista ruuvimeisseliä käytettävän ruuvin mukaan.
Säilytä ruuvimeisselit turvallisessa ja kuivassa paikassa ruosteiden ja vaurioiden estämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Ole varovainen käsitellessäsi ruuvimeisseliä, jotta vältät viiltoja tai vammoja.
Varmista, että ruuvimeisselin kärki on kunnolla istutettu ruuvin päähän liukumisen estämiseksi.
Älä käytä ruuvimeisseliä vipuna tai sorkkaraudaksi; tämä voi vahingoittaa työkalua ja aiheuttaa vammoja.
Vältä ruuvimeisselin käyttöä jännitteellisissä sähköpiireissä, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen
tarkoitukseen.
Älä muokkaa ruuvimeisseliä millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.
Jos ruuvimeisseli alkaa tuntua löysältä tai keinuvaksi, lopeta käyttö ja tarkista kuluminen tai vauriot.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön

Oikean ruuvimeisselin valinta:

Valitse sopiva ruuvimeisseli ruuvin tyypin ja koon mukaan.
Tarkkuustyöhön valitse ruuvimeisseli, joka vastaa tarkasti ruuvin päätä.

Ruuvimeisselin käyttäminen:

Pidä ruuvimeisseliä tukevasti kahvasta.
Kohdista ruuvimeisselin kärki ruuvin päähän.
Kierrä ruuvimeisseliä myötäpäivään kiristääksesi ja vastapäivään löysätäksesi ruuvia.
Kohdista tasainen paine varmistaaksesi, että ruuvimeisselin kärki pysyy kosketuksessa ruuvin kanssa.

Käytön jälkeen:

Puhdista ruuvimeisseli poistamalla roskat tai rasva.
Säilytä ruuvimeisseliä mukana tulevassa vinyylikotelossa tai turvallisessa paikassa vaurioiden
estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä ruuvimeisselisetti paikallisten metallityökalujen hävittämissääntöjen mukaisesti.
Jos ruuvimeisselit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, kierrätä ne, jos alueellasi on kierrätyslaitoksia.
Älä hävitä ruuvimeisseleitä tavallisessa kotitalousjätteessä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Turvallisuuskysymyksissä tai tuotetukea varten, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla
tuotepakkauksessa tai käy valmistajan verkkosivustolla.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa SCREWDRIVER SET GRACE USA:n turvallisen ja tehokkaan
käytön. Aina turvallisuus etusijalla ja ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille
viranomaisille. Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin, ja nauti ruuvimeisselisettisi käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för SCREWDRIVER SET
GRACE USA

Introduktion
Tack för att du valt SCREWDRIVER SET GRACE USA. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och
instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din skruvmejselsats. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skruvmejseln för sitt avsedda syfte.
Håll skruvmejselsatsen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera skruvmejslarna för skador före varje användning. Använd inte om de är skadade.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att förhindra olyckor.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, när du använder skruvmejseln.
Tillämpa inte överdriven kraft; använd rätt storlek på skruvmejseln för skruven som ska drivas.
Förvara skruvmejslarna på en säker och torr plats för att förhindra rost och skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var försiktig när du hanterar skruvmejseln för att undvika skärsår eller skador.
Se till att skruvmejselns spets sitter ordentligt i skruvhuvudet för att förhindra glidning.
Använd inte skruvmejseln som en spak eller klämska; detta kan skada verktyget och orsaka skada.
Undvik att använda skruvmejseln på strömförande elektriska kretsar om den inte är specifikt utformad för det
ändamålet.
Modifiera inte skruvmejseln på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och effektiviteten.
Om skruvmejseln börjar kännas lös eller vinglig, avbryt användningen och inspektera för slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt skruvmejsel:

Välj den lämpliga skruvmejseln baserat på typ och storlek på skruven.
För precisionsarbete, välj en skruvmejsel som nära matchar skruvhuvudet.

Använda skruvmejseln:

Håll skruvmejseln stadigt i handtaget.
Rikta skruvmejselns spets mot skruvhuvudet.
Vrid skruvmejseln medurs för att dra åt och moturs för att lossa skruven.
Tillämpa jämn tryck för att upprätthålla kontakt mellan skruvmejselns spets och skruven.

Efter användning:

Rengör skruvmejseln för att ta bort skräp eller fett.
Förvara skruvmejseln i den medföljande vinylfickan eller på en säker plats för att förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejselsatsen i enlighet med lokala föreskrifter för metallverktyg.
Om skruvmejslarna är skadade bortom reparation, återvinn dem om anläggningar finns tillgängliga i ditt
område.
Kassera inte skruvmejslarna i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns
tillgängliga på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av SCREWDRIVER
SET GRACE USA. Prioritera alltid säkerheten och rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de
berörda myndigheterna. Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer, och njut av att använda din skruvmejselsats!
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Bezpečnostní pokyny pro SADA ŠROUBOVÁKŮ
GRACE USA

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SADA ŠROUBOVÁKŮ GRACE USA. Tento průvodce obsahuje důležité informace o
bezpečnosti a pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vaší sady šroubováků. Před použitím výrobku si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte šroubovák k jeho zamýšlenému účelu.
Uchovávejte sadu šroubováků mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte šroubováky na poškození. Nepoužívejte, pokud jsou poškozené.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Při používání šroubováku noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle.
Nepoužívejte nadměrnou sílu; použijte správnou velikost šroubováku pro šroub, který se má utáhnout.
Ukládejte šroubováky na bezpečném a suchém místě, aby se předešlo rzi a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se šroubovákem buďte opatrní, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo zraněním.
Ujistěte se, že je špička šroubováku správně usazena v hlavě šroubu, aby nedocházelo k prokluzu.
Nepoužívejte šroubovák jako páku nebo páčidlo; to může poškodit nástroj a způsobit zranění.
Vyhněte se používání šroubováku na živých elektrických obvodech, pokud není speciálně navržen pro tento
účel.
Neměňte šroubovák žádným způsobem, protože to může ohrozit bezpečnost a účinnost.
Pokud šroubovák začne být volný nebo viklavý, přestaňte ho používat a zkontrolujte opotřebení nebo
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného šroubováku:

Vyberte si vhodný šroubovák na základě typu a velikosti šroubu.
Pro precizní práci vyberte šroubovák, který se blíží tvaru hlavy šroubu.

Používání šroubováku:

Držte šroubovák pevně za rukojeť.
Zarovnejte špičku šroubováku s hlavou šroubu.
Otáčejte šroubovákem ve směru hodinových ručiček pro utažení a proti směru hodinových ručiček pro
uvolnění šroubu.
Aplikujte rovnoměrný tlak, abyste udrželi kontakt mezi špičkou šroubováku a šroubem.

Po použití:

Vyčistěte šroubovák, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo tuk.
Uložte šroubovák do dodaného vinylového pouzdra nebo na bezpečné místo, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu šroubováků v souladu s místními předpisy pro kovové nástroje.
Pokud jsou šroubováky poškozené nad rámec opravy, recyklujte je, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici
zařízení pro recyklaci.
Nepokládejte šroubováky do běžného domácího odpadu.

Kontakt pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání SADA ŠROUBOVÁKŮ GRACE
USA. Vždy upřednostňujte bezpečnost a hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům a přejeme vám příjemné používání vaší sady šroubováků!


